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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 lutego 2017 r. Rola demaskatoréw w
ochronie intereséw finansowych UE (2016/2055(INI))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art.
325,

uwzgledniajac art. 22a, 22b i 22¢ regulaminu pracowniczego urzednikow Unii
Europejskiej,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 pazdziernika 2013 r. w sprawie przestgpczosci
zorganizowanej, korupcji i prania pieniedzy: zalecenia dotyczace potrzebnych dziatan i
inicjatyw?,

uwzgledniajac decyzje Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich zamykajaca
dochodzenie z inicjatywy wtasnej OI/1/2014/PMC w sprawie zgtaszania przypadkow
naruszenia,

uwzgledniajgc dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943, z dnia 8
czerwca 2016 r. w sprawie ochrony niejawnego know-how i niejawnych informacji
handlowych (tajemnic handlowych) przed ich bezprawnym pozyskiwaniem,
wykorzystywaniem i ujawnianiem?,

uwzgledniajgc art. 9 Cywilnoprawnej konwencji Rady Europy o korupcji,
uwzgledniajac art. 22 lit. a) Karnoprawnej konwencji Rady Europy o korupcji,

uwzgledniajac zalecenie Rady Europy CM/Rec(2014)7 w sprawie ochrony
demaskatorow,

uwzgledniajac art. 8, 13 1 33 Konwencji Narodow Zjednoczonych przeciwko korupcii,

uwzgledniajac zasade 4 zalecenia OECD w sprawie poprawy etyki w administracji
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publicznej,

uwzgledniajac dochodzenie Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich z dnia 2
marca 2015 r. oraz jego apel do instytucji UE o przyjecie niezbednych przepisow
dotyczacych informowania o nieprawidtowosciach,

uwzgledniajac publikacje OECD pt. ,,Zobowigzanie do skutecznej ochrony
demaskatorow”,

uwzgledniajgc decyzje Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka w sprawie Guja
przeciwko Motdawii, wniosek nr 14277/04 z dnia 12 lutego 2008 r.,

uwzgledniajac art. 6 Karty praw podstawowych Unii Europejskie;,
uwzgledniajac art. 52 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej oraz opini¢ Komisji Spraw
Konstytucyjnych (A8-0004/2017),

majac na uwadze, ze w konteks$cie procedury udzielania absolutorium Parlament musi
mie¢ mozliwie jak najwigcej informacji dotyczacych wszelkich takich
nieprawidlowosci; majac na uwadze, ze w przypadkach nieprawidlowosci wewnatrz
instytucji Parlament ma prawo do petlnego dostepu do informacji, tak aby mogt
przeprowadzi¢ procedur¢ udzielania absolutorium przy petnej znajomosci faktow;

majac na uwadze, ze Europejski Trybunal Obrachunkowy przedstawia Parlamentowi
doskonatg podstawe dla badan, lecz nie moze samodzielnie obja¢ wszystkich
poszczegblnych wydatkow;

majac na uwadze, ze Komisja i inne instytucje UE rowniez przekazuja Parlamentowi
sprawozdania zawierajgce informacje na temat wydatkdéw, ale rowniez polegaja na
oficjalnych mechanizmach sprawozdawczosci;

majac na uwadze, ze wiele srodkow finansowych Unii jest objetych zarzadzaniem
dzielonym Komisji i panstw cztonkowskich, co utrudnia Komisji sktadanie sprawozdan
o nieprawidtowos$ciach dotyczacych poszczegdlnych projektow;

majac na uwadze, ze Parlament regularnie otrzymuje informacje od obywateli i
organizacji pozarzadowych o nieprawidlowosciach dotyczacych poszczegolnych
projektéw finansowanych w catosci lub w czesci z budzetu Unii;

majac na uwadze, ze demaskatorzy odgrywaja wazng role w zapobieganiu
nieprawidtowosciom oraz wykrywaniu i zgtaszaniu ich w odniesieniu do wydatkéw z
budzetu UE, a takze w rozpoznawaniu i1 publikowaniu przypadkéw korupcji; majac na
uwadze, ze nalezy ustanowi¢ i promowac¢ wspierajaca europejskie dobro publiczne
kulture zaufania, w ktorej urzednicy 1 inni pracownicy UE, jak i spoteczenstwo, czuja
si¢ chronieni przez praktyki dobrego zarzadzania, oraz ktéra udowadniataby, ze
instytucje UE wspieraja 1 chronig ewentualnych demaskatorow nieprawidtowosci oraz
zachecajg ich do dziatania;

w tym celu trzeba koniecznie pilnie stworzy¢ horyzontalne ramy prawne, ktére beda
okresla¢ prawa i obowiazki oraz chroni¢ demaskatoréw w catej Unii i w jej instytucjach



(ochrona anonimowosci, wsparcie prawne, psychologiczne i, w razie koniecznosci,
finansowe, dostep do réznych kanatoéw informacji, szybkie mechanizmy dzialania itp.);

majac na uwadze, ze wigkszos¢ panstw cztonkowskich UE ratyfikowata Konwencje
Narodow Zjednoczonych przeciwko korupcji, ktora naktada obowigzek zapewnienia
odpowiedniej i skutecznej ochrony demaskatorow;

majac na uwadze, ze informowanie o nieprawidtowosciach stanowi podstawowe zrodto
informacji w walce ze zorganizowang przestepczoscig oraz sledzeniu korupcji w
sektorze publicznym;

majac na uwadze, ze demaskatorzy odgrywaja szczegolnie waznag rolg, jezeli chodzi o
wykrywanie i zgtaszanie przypadkow korupcji i naduzy¢ finansowych, gdyz strony
bezposrednio zaangazowane w te dziatania przest¢pcze bedg aktywnie dazy¢ do
ukrywania ich przed wszelkimi mechanizmami sprawozdawczo$ci;

majac na uwadze, ze informowanie o nieprawidlowosciach w oparciu o zasady
przejrzystosci i uczciwosci, ma zasadnicze znaczenie; ochrona demaskatorow powinna
by¢ gwarantowana prawnie 1 wzmacniana w catej Unii Europejskiej, jednak tylko
wtedy, kiedy celem dziatan jest ochrona interesu publicznego w dobrej wierze zgodnie z
orzecznictwem Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka;

majac na uwadze, ze wladze nie powinny ograniczaé¢ zdolnosci demaskatorow i
dziennikarzy do dokumentowania i ujawniania nielegalnych, bezprawnych i
szkodliwych praktyk, jezeli priorytetem jest ujawnianie tych informacji w dobrej wierze
I w interesie publicznym;

majac na uwadze, ze wszystkie instytucje UE zostaly zobowigzane poczawszy od 1
stycznia 2014 r. do wprowadzenia wewnetrznych zasad ochrony demaskatorow
bedacych pracownikami instytucji UE, zgodnie z art. 22a, 22b 1 22¢ regulaminu
pracowniczego, a grupa robocza mi¢dzyinstytucjonalnego komitetu przygotowawczego
w sprawach dotyczacych regulaminu pracowniczego zajmujaca si¢ ochrong
demaskatorow nie zakonczyla jeszcze prac; majac na uwadze, ze w swoich pracach
grupa ta powinna poswieci¢ uwage sytuacji demaskatorom, ktorych sytuacja w
instytucjach ulegta pogorszeniu, w celu ustanowienia praktyki w oparciu o
doswiadczenia z przeszlosci; majac na uwadze, ze te normy wewngtrzne musza
uwzglednia¢ hierarchig, a takze cechy szczegodlne r6znych kategorii statutowych;

majac na uwadze, ze ochrona demaskatorow na szczeblu panstw cztonkowskich nie
zostala wdrozona we wszystkich panstwach cztonkowskich ani nie zostata
zharmonizowana, co oznacza, ze nawet gdy interesy finansowe Unii Europejskiej sa
zagrozone, udostgpnianie Parlamentowi informacji o nieprawidtowosciach moze okaza¢
si¢ ryzykowne dla demaskatorow pod wzgledem osobistym i1 zawodowym; majac na
uwadze, ze to wlasnie strach przed konsekwencjami wynikajacymi z braku ochrony
oraz przekonanie, ze nie zostang podj¢te zadne dziatania, sprawiaja, ze w wielu
przypadkach nie dochodzi do zgloszenia nieprawidlowosci ze szkodg dla intereséw
finansowych Unii;

majac na uwadze, ze nalezy zapewni¢ stosowanie odpowiednich kar w przypadku
wszelkich form srodkow odwetowych podejmowanych wobec demaskatorows;



majac na uwadze, ze w rezolucji z dnia 23 pazdziernika 2013 r. Parlament Europejski
wezwal Komisje do przedstawienia do konca 2013 r. wniosku ustawodawczego
ustanawiajgcego skuteczny i kompleksowy europejski program ochrony demaskatorow
w sektorze publicznym i prywatnym w celu ochrony tych, ktorzy wykryja nieefektywne
zarzadzanie 1 nieprawidlowosci 1 zgtaszaja przypadki krajowej i transgranicznej
korupcji zwigzane z interesami finansowymi UE; majac na uwadze ponadto, ze wezwat
panstwa cztonkowskie do wprowadzenia odpowiedniego i1 skutecznego systemu
ochrony demaskatorow;

majac na uwadze, ze prawodawca UE przewidzial juz ochron¢ demaskatoréw w
instrumentach sektorowych, takich jak dyrektywa 2013/30/UE w sprawie
bezpieczenstwa dziatalnos$ci zwigzanej ze ztozami ropy naftowej 1 gazu ziemnego na
obszarach morskich, rozporzadzenie (UE) nr 596/2014 w sprawie naduzy¢ na rynku,
dyrektywa (UE) 2015/849 w sprawie prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu oraz
rozporzadzenie (UE) nr 376/2014 w sprawie zglaszania zdarzen;

majac na uwadze, ze ochrona demaskatorow w Unii stala si¢ jeszcze pilniejsza,
poniewaz dyrektywa w sprawie ochrony tajemnicy handlowej ogranicza prawa
demaskatorow 1 w zwigzku z tym moze mie¢ niezamierzony zniechg¢cajacy wptyw na
tych, ktorzy chca zglosi¢ nieprawidlowosci w konteks$cie finansowania unijnego,

Z ktorych skorzystaly poszczegdlne przedsigbiorstwa;

majac na uwadze, ze organizacje miedzynarodowe, takie jak Organizacja Wspolpracy
Gospodarczej i Rozwoju(OECD) i Rada Europy, podj¢ty juz wazne prace i opracowatly
zalecenia w zakresie ochrony demaskatorow;

majac na uwadze, ze wedlug OECD ponad 1/3 organizacji dysponujacych
mechanizmem sprawozdawczym nie posiadata pisemnej strategii ochrony osob
zglaszajacych przypadki dziatan odwetowych lub nie wiedziata o istnieniu takiej
strategii;

majac na uwadze, ze organizacje pozarzadowe, takie jak Transparency International,
Whistleblowing International Network etc., rowniez opracowaly migdzynarodowe
zasady dotyczace demaskatorow, ktore powinny stuzy¢ jako zrodto inspiracji dla
inicjatyw UE w tej dziedzinie;

majac na uwadze, ze Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich posiada jasne
uprawnienia w zakresie badania skarg obywateli UE na niewlasciwe administrowanie w
instytucjach UE, jednak sam w sobie nie odgrywa zadnej roli w ochronie demaskatoréw
w panstwach cztonkowskich;

majac na uwadze, ze w aktualnej wersji Regulaminu pracowniczego urzednikéw Unii
Europejskiej i warunkow zatrudnienia innych pracownikdw Unii Europejskiej, ktora
obowiazuje od dnia 1 stycznia 2014 r., wprowadzono szereg przepiséw dotyczacych
informowania o nieprawidtowosciach;

majac na uwadze, ze ochrona demaskatorow ma zasadnicze znaczenie dla
zagwarantowania dobra publicznego i intereséw finansowych Unii oraz dla promowania
kultury rozliczalnosci i uczciwosci w instytucjach publicznych i prywatnych;

majac na uwadze, ze w wielu jurysdykcjach, a zwtaszcza w sektorze prywatnym,



pracownicy podlegaja obowigzkowi zachowania poufnos$ci pewnych informacji, co
oznacza, ze demaskatorzy mogg spotkac si¢ z dziataniami dyscyplinarnymi w
przypadku zglaszania nieprawidtowosci poza swojg organizacja;

ubolewa, ze do tej pory Komisja nie przedstawita zadnych wnioskow ustawodawczych
majacych na celu ustanowienie minimalnego poziomu ochrony europejskich
demaskatorow;

nalega na Komisje, by bezzwlocznie przedstawita wniosek ustawodawczy przewidujacy
skuteczny 1 kompleksowy europejski program ochrony demaskatoréw obejmujacy
mechanizmy dla przedsigbiorstw, organéw publicznych i organizacji nickomercyjnych
oraz, w szczego6lnosci, wzywa Komisje do przedstawienia wniosku ustawodawczego
przed koncem biezacego roku dotyczacego ochrony demaskatoréw w ramach
niezbgdnych $rodkow w dziedzinie zapobiegania i zwalczania naduzy¢ finansowych
naruszajacych interesy finansowe Unii, w celu zapewnienia skutecznej i rOwnowaznej
ochrony w panstwach cztonkowskich oraz we wszystkich unijnych instytucjach,
organach, urzedach i agencjach;

utrzymuje, ze demaskatorzy odgrywaja zasadnicza role w pomaganiu panstwom
cztonkowskim oraz instytucjom i organom Unii Europejskiej w zapobieganiu
naruszeniom zasady uczciwosci i naduzywaniu wtadzy oraz eliminacji tych zjawisk,
ktoére moglyby prowadzi¢ do pogwalcenia lub zagrozenia zdrowia i bezpieczenstwa
publicznego, integralno$ci finansowej, gospodarki, praw cztowieka, srodowiska i
rzagdow prawa na szczeblu europejskim i krajowym, zwiekszenia bezrobocia,
ograniczenia lub zaktocenia uczciwej konkurencji oraz podwazenia zaufania obywateli
do demokratycznych instytucji i procesow; w zwigzku z tym podkresla, ze
demaskatorzy w znaczacy sposob przyczyniajg si¢ do poprawy jakosci demokracji i
zaufania do instytucji publicznych, gdyz sprawiaja, ze odpowiadaja one bezposrednio
przed obywatelami, 1 czynig je przejrzystszymi;

zauwaza, ze zard6wno demaskatorzy, jak i organ publiczny lub instytucja publiczna,
ktorych dotyczg ich doniesienia, powinni korzysta¢ z ochrony prawne;j
zagwarantowanej w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej i przepisach prawa
krajowego;

przypomina, ze panstwa czlonkowskie, jako pierwsi odbiorcy srodkéw unijnych, maja
obowigzek kontrolowania zgodnos$ci z prawem wydatkowania tych srodkow;

odnotowuje, ze jedynie kilka panstw cztonkowskich wprowadzito wystarczajaco
zaawansowane systemy ochrony demaskatoréw; wzywa te panstwa cztonkowskie, ktore
jeszcze nie przyjety w swoim prawie krajowym przepisow dotyczacych ochrony
demaskatorow, by jak najszybciej to uczynity;

apeluje do panstw cztonkowskich o egzekwowanie skutecznych przepisow
antykorupcyjnych i poprawne wdrazanie unijnych i mi¢dzynarodowych norm i
wytycznych w sprawie ochrony demaskatoréw w swoich przepisach krajowych;

ubolewa, ze wiele panstw cztonkowskich jeszcze nie wprowadzito szczegotowych
przepisOw w sprawie ochrony demaskatorow, pomimo zasadniczej potrzeby ochrony
demaskatorow w zapobieganiu korupcji 1 walce z nig oraz pomimo faktu, ze ochrong
demaskatorow zaleca art. 33 Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji;
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podkresla, ze sygnalizowanie nieprawidtowosci odnoszacych si¢ do interesow
finansowych Unii to ujawnianie lub zglaszanie nieprawidlowosci, w tym, ale nie
wylacznie, korupcji, oszustw, konfliktow interesow, unikania opodatkowania i
uchylania si¢ od opodatkowania, prania pieni¢dzy, przenikania przestepczosci
zorganizowanej, a takze dziatan stuzgcych ukrywaniu takich nieprawidtowosci;

uwaza, ze konieczne jest wspieranie kultury etycznej sprzyjajacej temu, aby
demaskatorzy nie padli ofiarg dziatan odwetowych lub stan¢li w obliczu konfliktow
wewnetrznych;

przypomina, ze demaskator powinien informowac o nieprawidtowosciach majacych
wplyw na interesy finansowe UE, a takze, ze demaskatorzy powinni nieustannie
wspotpracowacé z wiasciwymi organami UE, dzielgc si¢ informacjami;

przypomina, ze demaskatorzy czg¢sto majg lepszy dostep do informacji szczegolnie
chronionych niz osoby z zewnatrz i w zwigzku z tym mogg doswiadczaé¢ powaznych
konsekwencji dotyczacych ich kariery zawodowej lub ryzykowac bezpieczenstwo
osobiste chronione na mocy art. 6 Karty praw podstawowych UE;

podkresla, ze definicja sygnalizowania nieprawidtowos$ci obejmuje ochrong oséb, ktore
ujawniajg informacje z uzasadnionego przekonania, ze informacje sg prawdziwe w
momencie ich udostgpnienia, tacznie z tymi, ktorzy przekazali nieprawdziwe informacje
w niezamierzonym btedzie;

podkresla role dziennikarstwa §ledczego oraz wzywa Komisj¢ do zapewnienia w swoim
whniosku dziennikarzom §ledczym ochrony réwnowaznej ochronie demaskatorow;

wyraza potrzebe ustanowienia niezaleznej instytucji do celow gromadzenia informacji,
petnigcej role doradcza 1 bedacej punktem odniesienia w UE, z biurami w panstwach
cztonkowskich, ktora to instytucja posiadataby wystarczajace zasoby budzetowe,
odpowiednie uprawnienia i wlasciwych specjalistow, aby pomédc demaskatorom
wewnetrznym 1 zewnetrznym w wykorzystaniu odpowiednich kanaléw ujawniania
informacji o mozliwych nieprawidtowos$ciach naruszajacych interesy finansowe Unii,
przy jednoczesnym zachowaniu poufnos$ci oraz oferowaniu koniecznego wsparcia 1
porady; na pierwszym etapie praca tej instytucji polegataby w gléwnej mierze na
rzetelnej weryfikacji otrzymywanych informacji;

wzywa instytucje UE, by we wspotpracy z wszystkimi odno$§nymi organami krajowymi
wprowadzily 1 podejmowatly wszelkie konieczne srodki stuzace ochronie poufnosci
zrddet informacji w celu zapobiezenia jakimkolwiek dziataniom dyskryminacyjnym lub
grozbom;

przyjmuje z zadowoleniem decyzje¢ Europejskiej Rzecznik Praw Obywatelskich z 2014
r. 0 wszczeciu dochodzenia z wlasnej inicjatywy w sprawie ochrony demaskatoréw w
odniesieniu do instytucji Unii, a takze bardzo pozytywne skutki, jakie to dochodzenie
wywarto; wzywa te instytucje i pozostate organy UE, ktore jeszcze tego nie zrobity, do
bezzwtocznego wdrozenia wytycznych wydanych po zamknigciu dochodzenia;

wzywa instytucje UE do zwigkszania swiadomosci na temat powaznych obaw
bezbronnych demaskatorow; w zwigzku z tym wzywa Komisje¢ do przedstawienia
kompleksowego planu dziatania w tym zakresie;
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domaga si¢ powotania specjalnego dziatu w Parlamencie ze strukturg raportowania 1
specjalng infrastrukturg (np. infolinia, strong internetowa, punktami kontaktowymi) w
celu otrzymywania informacji od demaskatoréw w odniesieniu do finansowych
interesow Unii, ktéry to dziat zapewnitoby im takze porade i pomoc w ochronie przed
wszelkimi ewentualnymi §rodkami odwetowymi, dopoki nie zostanie powotana
niezalezna instytucja UE, o ktorej mowa w pkt 4;

wzywa to utworzenia strony internetowej stuzacej sktadaniu skarg; podkresla, ze strona
taka powinna by¢ dostepna publicznie i zapewnia¢ anonimowo$¢ danych;

wzywa Komisje do zapewnienia jasnych ram prawnych, gwarantujgcych osobom
ujawniajacym nielegalne lub nieetyczne dzialania ochrone przed odwetem lub
przesladowaniem;

wzywa Komisj¢ do przedstawienia konkretnych wnioskow dotyczacych pelnej ochrony
0sOb ujawniajacych niezgodnosci 1 nieprawidlowosci oraz do opracowania
kompleksowego planu majacego na celu powstrzymanie transferu mienia do panstw
niebedacych cztonkami UE, ktore chronig anonimowos¢ nieuczciwych obywateli;

zauwaza, ze nalezy zadbac¢ o to, by mechanizmy sprawozdawcze byty dostgpne, pewne i
bezpieczne, a zgloszenia demaskatorow profesjonalnie zbadane;

wzywa Komisj¢, a takze Prokuraturg¢ Europejska w ramach jej mandatu po
ustanowieniu, do ustanowienia skutecznych kanatow komunikacji miedzy
zainteresowanymi stronami oraz do utworzenia rowniez procedury przyjmowania i
ochrony demaskatorow, ktorzy dostarczajg informacji o nieprawidtowos$ciach
dotyczacych intereséw finansowych Unii, oraz do ustanowienia wspolnego protokotu
postepowania dla demaskatorow;

zwraca si¢ do wszystkich instytucji i organéw Unii o podj¢cie niezbednych dziatan w
celu zagwarantowania uznania i uszanowania demaskatoréw we wszystkich sprawach,
ktore ich dotycza lub dotyczyty 1 ktore zostaty uznane za takie przez Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, oraz wskazuje, ze powinno mie¢ to zastosowanie z
mocg wsteczng; wzywa je rowniez do publicznego 1 doktadnego przekazywania
odnosnych wyrokdéw calej instytucji;

zwraca si¢ do Komisji 1 panstw cztonkowskich o zglaszanie Parlamentowi wszelkich
informacji otrzymanych od demaskatorow dotyczacych naruszenia interesow
finansowych Unii 1 do zawarcia w rocznych sprawozdaniach z dziatalno$ci rozdziatu
poswigconego zgtoszeniom i dziataniom nastgpczym; wzywa do dziatan na szczeblu
Parlamentu w celu okreslenia prawdziwos$¢ informacji, tak aby podejmowac
odpowiednie dziatania;

wzywa Komisje do prowadzenia konsultacji publicznych w celu zasiggnigcia opinii
zainteresowanych stron na temat mechanizmdw sprawozdawczych oraz potencjalnych
uchybien w procedurach na szczeblu krajowym; wyniki konsultacji publicznych beda
stanowi¢ warto§ciowy wktad dla Komisji podczas opracowywania przysztego wniosku
w sprawie informowania o nieprawidtowos$ciach;

zwraca si¢ do niezaleznego organu UE, a do momentu jego ustanowienia, do
Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) o opracowanie i
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opublikowanie rocznego sprawozdania na temat oceny ochrony demaskatorow w Unii
Europejskiej;

ponadto zwraca si¢ do Trybunatu Obrachunkowego o wlgczenie do jego rocznych
sprawozdan specjalnej sekcji dotyczgcej roli demaskatorow w ochronie interesow
finansowych Unii;

zwraca si¢ do agencji UE o opracowanie pisemnej strategii ochrony osob zglaszajacych
przypadki dziatan odwetowych;

z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Parlament, Komisja, Rada Unii Europejskiej,
Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, Europejski Trybunatl Obrachunkowy,
Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych, Europejski Komitet Ekonomiczno-
Spoteczny, Komitet Regionow, Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich oraz
Europejski Inspektor Ochrony Danych wprowadzili przepisy wewnetrzne chronigce
demaskatorow, zgodnie z art. 22a, 22b i 22c regulaminu pracowniczego; wzywa
wszystkie instytucje do zadbania o to, by przyjete przez nie przepisy wewngtrzne
dotyczace demaskatorow byty solidne 1 kompleksowe;

zacheca panstwa cztonkowskie do opracowania danych, punktow odniesienia i
wskaznikow odnoszacych si¢ do strategii dotyczacych demaskatoréw w sektorze

publicznym i prywatnym;

przypomina, ze dyrektywa wykonawcza Komisji 2015/2392 ustanawia procedury
dotyczace zglaszania, wymogi w zakresie przechowywania zapiséw oraz srodki
ochrony dla demaskatoréw; podkresla znaczenie zagwarantowania, aby demaskatorzy
mogli zglasza¢ naruszenia w sposob poufny, a ich anonimowo$¢ byta prawidtowo i w
petni chroniona, réwniez w §rodowisku cyfrowym, niemniej ubolewa, ze jest to jeden z
nielicznych aktow ustawodawstwa sektorowego zawierajacych przepisy dotyczace
demaskatorow;

zache¢ca Komisj¢ do zbadania najlepszych praktyk w ramach programoéw ochrony
demaskatorow, ktore sa juz wdrazane w innych panstwach §wiata; zwraca uwage na
fakt, ze niektore istniejgce programy oferujg demaskatorom nagrody finansowe (jak np.
procent od zarzadzonych sankcji); uwaza, ze cho¢ wymaga to uwaznego zarzadzania w
celu uniknigcia potencjalnych naduzy¢, to takie nagrody moglyby zapewniac istotne
zrédlo dochoddéw osobom, ktore w wyniku swoich dziatan demaskatorskich stracity

prace;

zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o odstapienie od penalizacji dziatah demaskatorow
ujawniajacych informacje o nielegalnych lub nieprawidtowych dziataniach szkodzacych
interesom finansowym UE;

zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz
Komisji.



